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Keine Sprache ohne Worte?

Menschen denken in Sprache, traumen in Sprache—was
aber, wenn man keine Sprache beherrscht? Neugeborene
kommen ja nicht mit Sprache auf die Welt, sie erlernen
diese erst im Laufe ihrer Entwicklung. Wie werden Dinge
ohne Sprache benannt und wahrgenommen? Wie denkt
jemand, der nicht sprechen kann? Hier kann man regel-
recht ins Philosophieren kommen - und das wollen wir
auch.

Nichts ist selbstverstandlich, auch Sprache nicht. Jeder

tropischen Regenwald? Jeder hat eigene Vorstellungen zu
Begriffen als auch zur Sprache allgemein. Dies wollen wir
in dieser Ausgabe vertiefen und hinterfragen.

Des weiteren erfahren Sie die Ergebnisse der GKR-Wahl,
kénnen ein spannendes Interview mit Professor Dr. Leo J.
Penta zum Thema ,Biirgerplattform NeukdlIn“ lesen und
durch das reichhaltige Nikodemus-Kulturangebot st6-
bern. Da gibt es viel zu entdecken—und das nicht nur zur
Weihnachtszeit!

sieht unterschiedliche Bilder zu einem Begriff. Welchen
Wald sehen Sie, wenn vom Wald die Rede ist? Den Birken-
hain oder den Tannenwald, den Mischwald oder gar den

Viel Spaf8 beim Lesen dieser Ausgabe
Fred-Michael Sauer

inhalt

.‘ﬂ_',@',

T i
| "y F
J!! -rr'l
VAR
4 ) oy

|

6

Katja Neppert im Interview mit
Dr. Leo J. Penta zum Thema
Biirgerplattform Neukdlin

20

Frau Jachmann erzdhlt welche
Rolle die Sprachvielfalt der
unterschiedlichen Kulturen

in der Kita Nikodemus spielt.

Dass Musik ein wichtiges Thema
in Nikodemus ist, erldutert Ihnen
Sabine Krumlinde-Benz nach ei-
nem Gesprdch mit Volker Jaekel.
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von Jorg Gemkow, Abbildung: Hans Dieter Schal, Denkgebdude. Braunschweig/Wiesbaden 1984
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1. ,Die Bedeutung der Sprache fiir die Ent-
wickelung der Kultur liegt darin, dass in ihr
der Mensch eine eigene Welt neben die an-
dere stellte, einen Ort, welchen er fiir so fest
hielt, um von ihm aus die tbrige Welt aus
den Angeln zu heben und sich zum Herrn
derselben zu machen.” Es ist Friedrich Nietz-
sche (,Menschliches, Allzumenschliches,
1878), der von seinem Adlerhorst aus der
Menschheit ins Stammbuch schreibt. Und er
fahrt fort: ,Sehr nachtrdglich — jetzt erst —
ddmmert es den Menschen auf, dass sie ei-
nen ungeheuren Irrtum in ihrem Glauben an
die Sprache propagirt haben.” (a. a. 0.) Ein
vernichtendes Urteil, das Nietzsche iiber die
Sprache abgibt! Was ist Sprache, so mochte
man entgegnen, wenn nicht das hdchst ent-
wickelte Zeichensystem der Verstandigung
zwischen Menschen?

Andererseits wissen wir aus der alltiglichen
Erfahrung, dass Sprache keineswegs konkret
ist und eindeutig schon gar nicht. Dies kénnen
alltagliche Begebenheiten belegen: So kann
der freundliche Hinweis der Ehefrau (,Es ist
Grun.”) im Auto zum Ehekrach fihren, hort
der Ehemann aus den Worten nur den Appell
heraus. (,Siehst du nicht, dass Griin ist. Fahr
endlich los!“) Sprache ist beliebig, was die Oh-
ren horen wollen, nicht.

Die Kommunikation zwischen Angehérigen
verschiedener Kulturkreise birgt indes gro-
Rere Gefahren durch sprachliche Missver-
stdndnisse: Der Deutsche in Japan, gewohnt
an klare Absprachen, wird, mdchte er eine
Einladung absagen, mit einem deutlichen
,Nein“ den japanischen Gastgeber eher vor
den Kopf stoRen. Ein ,Nein“ widerspricht
japanischem Harmoniebediirfnis. Absagen
werden umschrieben, das ist in Japan hof-
licher. Aber auch der galante Franzose, fir
den die Anrede ,Mademoiselle®, an eine junge
Dame gerichtet, selbstverstandlich ist, kann

sich mittlerweile in Deutschland eine Ohr-
feige einfangen, redet er eine junge Frau mit
,Fraulein“ an.

Lange vor Ferdinand de Saussure, dem Be-
griinder der modernen Linguistik, wurde die
Bedeutung der sozialen Interaktion fir die
Sprache erkannt. In der Erzahlung vom Turm-
bau zu Babel (Gen 11, 1-9) wird dies besonders
deutlich. Nicht die AnmaBung des Menschen,
Gott durch einen Turmbau zu nahe zu kom-
men, zieht die Strafe der Sprachenverwirrung
nach sich, sondern die Erkenntnis der Iden-
titat: ,Sich einen Namen zu geben“ , sich zu
erkennen und zu verstdndigen mit der einen
Sprache, dies scheint nach der biblischen
Schilderung die eigentliche Gefahrdung der
Menschheit darzustellen und daher den Zorn
Gottes nach sich zu ziehen. Sprachenverwir-
rung wird so zum letzten Mittel, die Mensch-
heit vor sich selbst zu schiitzen.

Wie sonst als Folge der globalen Selbstent-
grenzung der Menschen, die sich eben noch
mit einer gemeinsamen ,adamitischen” (Wal-
ter Benjamin) Ursprache verstdndigten, ist
die Strafe der Sprachenverwirrung zu verste-
hen? Atiologisch wird diese Geschichte gern
als Ursprungserklarung der Sprachenvielfalt
gedeutet. Das mag einleuchten. Unbenommen
bleibt aber der Vorzug, in der Auseinanderset-
zung mit der nunmehr fremden Sprache und
Deutung kultureller Identitdt, das Verstehen
des Fremden, den Respekt vor dem Andern
zu fordern.

2. Vielleicht ermoglicht dieses Verstdndnis
eine andere Sicht auf den Schmelztiegel der
Sprachen in Neukélln. Denn — und das mag
paradox sein — die babylonische Sprachen-
verwirrung ist keine Strafe, sondern eine
Chance fiir das Verstehen des Fremden. Die
Sprachenvielfalt verlangt - und diese Er-
fahrung wird jeder bestdtigen, der einmal

den Text einer anderen Sprache ins Deut-
sche iibertragen hat — Auseinandersetzung
mit der kulturellen Identitdt anderer. Um die
Frage zu beantworten, wie Babel spricht, soll-
te man den Neukéllner Jugendlichen ,auf’s
Maul schauen®. Das von Jugendlichen aus
Migrantenfamilien und aus deutschen Fami-
lien gesprochene ,Kiezdeutsch” wird zwar als
Sprachverarmung und Verfall der deutschen
Sprache gewertet. Aber das spielerische,
bisweilen herausfordernde Vermischen der
Sprachen (z. B. Deutsch, Tiirkisch) bedeutet
auch Identittsfindung und aktive Integra-
tion durch eine gemeinsame Kontaktspra-
che. Kiezdeutsch—,Lassma Hermannplatz
aussteigen!” oder ,Eh Alder, hassu Ei-Pott
bei?“~wird ja nicht nur von Kindern mit
Migrationshintergrund gesprochen, sondern
auch von Jugendlichen mit deutscher Mutter-
sprache.

3. Ein Apercu bietet die Bibel im christlichen
Teil, dem sogenannten ,Neuen Testament”.
Dort wird auf recht humorvolle Weise das
Ende der Sprachenverwirrung als Folge des
Auftretens von Jesus Christus proklamiert:
Die Apostelgeschichte (vgl. Apg 2, 1 ff.) schil-
dert das Pfingstereignis mit Feuerzungen und
wirrem Lallen, so dass sich alle verstanden.
Doch selbst den Schreibern der Apostelge-
schichte war wohl bei der Niederschrift die-
ser Pfingstgeschichte nicht ganz geheuer. Sie
lieBen die geistgewirkte Universalverstan-
digung zwischen Parthern, Medern, Elamit-
ern, Mesopotamiern, Juddern, Phrygiern,
Romern, Juden, Arabern und so weiter durch
die niichterne Bemerkung der Umstehenden
kommentieren, die da sagten: ,Sie sind voll
stifsen Weines!” oder, wie es die jugendgema-
Be ,Volxbibel“ (2004) in Kiezdeutsch zu brin-
gen versucht: ,Ein paar Leute verarschten sie
aber auch und meinten: ,Die sind doch alle
vollig bekifft!”
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Der Turmbau zu Babel

aus: Gute Nachricht Bibel. 1997

Der Turmbau zu Babel Genesis 11, 1-11
Die Menschen hatten damals noch alle dieselbe Sprache und gebrauchten dieselben Worter.
Als sie nun von Osten aufbrachen, kamen sie in eine Ebene im Land Schinar und siedelten sich
dort an. Sie sagten zueinander: , Ans Werk! Wir machen Ziegel aus Lehm und brennen sie!“ Sie
wollten die Ziegel als Bausteine verwenden und Asphalt als Mortel. Sie sagten: ,Wohlan! Wir
bauen uns eine Stadt mit einem Turm, der bis an den Himmel reicht! Dann wird unser Name
in aller Welt bertihmt. Dieses Bauwerk wird uns zusammenhalten, sodass wir nicht iiber die
r - b+ ganze Erde zerstreut
werden.”

Da kam der Herr vom
Himmel herab, um die
Stadt und den Turm
anzusehen, die sie
bauten. Als er alles
gesehen hatte, sagte
er: ,Wohin wird das
noch fiihren? Sie sind
ein einziges Volk und
sprechen alle diesel-
be Sprache. Wenn sie
diesen Bau vollenden,
wird thnen nichts
mehr unmdglich sein.
Sie werden alles aus-

Pieter Bruegel, Turmbau zu Babel, 1565

nachgefragt: Was ist Babel?

aufqgeschrieben von: Fred-Michael Sauer
Ist eine Ruine im Irak!

Rashid, 27 Jahre, Taxifahrer

Keine Ahnung! Was mit Sprachen und
Verstehen, ist aber alt. Heute kann ich
nur sagen, dass die Tirken schlechtes

fiihren, was ihnen in den Sinn kommt.” Und
dann sagte er: ,Ans Werk! Wir steigen hinab
und verwirren ihre Sprache, damit niemand
mehr den andern versteht.”

So zerstreute der Herr sie {iber die ganze Erde
und sie konnten die Stadt nicht weiter bauen.
Darum heift diese Stadt Babel*, denn dort hat
der Herr die Sprache der Menschen verwirrt
und von dort aus die Menschheit tiber die
ganze Erde zerstreut.

*im hebréischen sinngemaR: ,verwirren*

Richtigstellung

In der letzten Ausgabe ist uns auf Seite 5 in
dem Artikel ,Das KZ-AuRenlager in der heu-
tigen Sonnenallee“ ein Fehler unterlaufen.
Das KZ-AuRenlager der ,National-Krupp-
Registrierkassen AG“ in der Sonnenallee
181-189 stand unter Verwaltung des KZ
Sachsenhausen, nicht des KZ Ravensbrick.

Der Turmbau zu Babel. Dort wurde der
Versuch unternommen, Gott gleichzu-
kommen. Wegen dieser Selbstiiberhe-
bung strafte Gott die Volker, die zuvor
eine gemeinsame Sprache hatten, mit
der Sprachverwirrung und zerstreute sie
uber die ganze Erde.

Tirkisch sprechen und auch schlechtes
Deutsch. Aber die Deutschen sprechen
auch schlechtes Deutsch. Was soll's —
eigentlich kriege ich immer, was ich will.
Beim Spati reicht Zeichensprache und
der Sixpack steht auf‘m Tresen.

Babel ist Babylon und liegt 100 Kilome-
ter sudlich von Bagdad. Dort lebt keiner
mehr. Aber jeden September gibt es ein
traditionelles Fest. Arabische und iraki-
sche Sanger treten auf — es ist eine Art
Musical. Als Kind war ich dort mit mei-

nen Eltern.

Shayeg, 17 Jahre, Auszubildender

War das nicht diese gefallene Frau, die
auf einem scharlachroten Tier saf, das
Tier hatte sieben Haupter und zehn Hor-
ner? Sie trug extravaganten Schmuck
und hatte einen goldenen Becher in ih-
rer Hand, deren Inhalt ihre politische und
gesellschaftliche Hurerei darstellte. Blieb
bei mir aus Kunstgeschichte hangen.

Sybill, 23 Jahre, Studentin

Baji, 45 Jahre, Sozialarbeiterin

Kenn ich als Film. Mit Brad Pitt und Cate
Blanchett und spielt an drei Schauplatzen
—Marocco glaub ich, Mexiko und Tokio. Ich
fand den Film toll. Zum Hintergrund, was
den Film mit dem historischen Babel ver-
bindet, weil3 ich zu wenig.

Anette, 27 Jahre, Designerin

Luise, 78 Jahre, Rentnerin

Was Religioses oder so?!

Tim, 12 Jahre, Schtiler

Babel steht fiir Babylon und war eine
antike Stadt im heutigen Irak. Im Berli-
ner Pergamonmuseum kann man eini-
ge Gebdude aus Babylon bewundern,
so das Stadttor. Es ist sehr monumen-
tal, aus blauen Fliesen und mit Tieren
verziert. Damit verbinde ich Babel
oder Babylon.

Kurt, 39 Jahre, Informatiker

Ich weil nur, dass dort ein Turm gebaut
wurde. Der wurde spater zerstort.

Leon, 11 Jahre, Schiiler
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Was ist Sprache?

zusammengetragen von Fred-Michael Sauer

René Magritte sah sich in erster Linie als
Philosophen, nicht so sehr als Maler, als den
ihn die meisten kennen. Die Malerei ist ihm
das geeignete Mittel, seine Gedanken mitzu-
teilen, andere nehmen dazu Worte. Er zeigt
damit, dass Bild und Realitdt nicht miteinan-
der zu verwechseln sind, er fithrt derartige
Verwechslungsabsichten beim Betrachter ad
absurdum. Auch ist das Bild kein
Vermittler von Sprache und Realitét,
und die Distanz von Bild und Spra-
che ist gleicherweise uniitberwind-
lich.

Was das fr die gesprochene Sprache bedeu-
tet, kann man sich vorstellen, wenn man an
die vielen Missverstdndnisse denkt, die ei-
nem vielleicht selbst im tdglichen Umgang mit
Sprache geschehen.

Diese kleine Zitaten-Sammlung soll Thnen
einen Anreiz geben, tiber den Gebrauch, den
Sinn und die Grenzen von Sprache nachzu-
denken.

Sprache ist die Quelle aller Missverstandnisse.

Wenn alle Menschen nur dann redeten, wenn
sie etwas zu sagen haben, wiirden sie bald den
Gebrauch der Sprache verlieren.

William Shakespeare

slch hor‘ es gerne, wenn die Jugend plappert:
Das Neue klingt. Das Alte klappert.”

Wenn das keine Pfeife ist, was dann?
Hatte René Magritte sich nur im
,Wort“vergriffen?

»Deutsch ist die Sprache
derer, die zwar deutsch
fuhlen, aber nicht Deutsch
konnen.”

Karl Kraus

Antoine de Saint-Exupéry

Zeichnen ist Sprache fiir die Augen,
Sprache ist Malerei fiir das Ohr.

Joseph Joubert

Das Ich ist von den Spiegeln
der Sprache umstellt.

Johann Wolfgang von Goethe

Chinesisches Sprichwort
Deutsche Sprache — eine merkwiirdige

Sprache. Wenn es ernst wird, sagen die
Leute: ,Das kann ja heiter werden®.

unbekannt

jugendsprache: Cool ist nicht mehr cool

von Fred-Michael Sauer, Foto: Fred-Michael Sauer

»Sprache ist die Quelle aller Missverstdndnisse«, sagt Antoine de Saint-
Exupéry. Dies gilt heute vor allem fiir die Sprache der Jugendlichen, die
manch einer, der dem Jugendalter entwachsen ist, kaum mehr versteht.
Frither hat man sich »fein gemacht« wenn man ausging, heute wird »auf-
gebitcht« —und das ist fir den einen oder anderen »Kukidentlers, sprich
Rentner, nicht unbedingt nachvollziehbar.

p—

Viele neue Worte sind +++
dem Englischen ent- = |
lehnt, aber nicht alle.
Beliebt sind Abkiirzun-
gen aus dem Deutschen
wie ABF, fiir allerbeste
Freundin. Die sollte
dann aber nicht die
ganze Zeit »mokkenc«
sondern stets bereit
sein zu »mupfeln¢. Dies |
lasst sich {bersetz-
ten mit: Die Freundin '
soll nicht immer nur rummeckern, sondern lieber mit ihrem Liebsten
schmusen.

Viele Kiirzel der Jugendsprache entstehen aus Abkiirzungen, die in SMS-
Botschaften der Mobiltelefone verwendet werden, und es werden tag-
lich neue Kiirzel kreiert. Ob einem dies nun gefallt oder nicht, sei dahin
gestellt. Viele sehen die deutsche Sprachkultur in Gefahr und glauben,
dass die Zukunft der Sprache nur noch aus Floskeln, Abkiirzungen und
Anglizismen bestehen wird, die Teile der Gesellschaft nicht mehr deko-
dieren konnen. Umgekehrt ist dagegen festzustellen, dass viele Jugend-
liche heute nicht mehr in der Lage sind, Nachrichten im Fernsehen oder

aus der Zeitung zu verstehen. Besonders bei Themen aus Politik und
Wirtschaft schalten viele von ihnen innerlich ab.

Als Gegentrend lasst sich eine »Mickymausierung« der Sprache bei Ju-
gendlichen beobachten. Tiefschiirfende Wortbeitrage werden durch la-
xes »achz« oder »wiirg« ersetzt. Teilweise liefern die Medien das Futter
fiir jugendliche Sprachkreationen, so war »harzen« das Ju-
gendwort 2009 und stand fiir Abhdngen und Arbeitslos sein,
und dies nicht zwangsldufig im negativen Sinn. Die Sprach-
kultur spiegelt ebenso die Spakkultur der Jugend wider, da-
bei geben oft die Medien vor, was cool ist (wobei das Wort
»cool« schon lange als »uncool« gilt).

Die Bildung von Sprachszenen innerhalb der Jugendspra-
che ist ein weiteres Phdnomen. In der Graffiti-Szene wird
ein Sprachjargon verwendet, der aus dem Amerikanischen
stammt. Auch hier ist in der Regel nur die »Ingroup« in der
Lage, die gesprochene und visuelle (gespriihte) Sprache zu
verstehen. Die »Tags« sind die Signaturkurzel der Sprayer,
die Gber die Stadt an Gebduden und Verkehrsmitteln ver-
teilt werden. Dabei ist die »ASU-Kante« (Zugiiberdachung)
sehr beliebt zum »Taggens«, nur Achtung, wenn die »Babu« (Bahnpolizei)
kommt!

Identitdt und Sprache gehoren zusammen, sie ermdéglichen Unterscheid-
barkeit, Abgrenzung und Herausstellen des Jungseins. Das ist an sich
nicht neu, auch in den Nachkriegsjahren gab es Wortneuschdpfungen
von jungen Leuten. »Dufte«, »knorke« und »steiler Zahn« klingen heute
geradezu romantisch, die Groeltern haben sich seinerzeit dennoch sehr
erbost gezeigt. Neu zu beobachten ist dagegen, dass sich beim heutigen
Bildungsniveau der Reichtum und das Verstandnis unserer Sprache vie-
len jungen Menschen nicht mehr erschlieft.
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Viele Stimmen an einen Tisch bringen
Der Aufbau der ,,Bi]rgerplattform Neukolln“ von Katja Neppert, Fotos: Penta, Simon Kraus/Fotolia

Professor Dr. Leo J. Penta, Katholische Hochschule fiir Sozialwesen, begleitet den Auf-
bau von Biirgerplattformen nach dem Ansatz von ,,Community Organizing“. In Neu-
kolln entsteht gerade eine solche Plattform. Auch die Nikodemus-Gemeinde beteiligt
sich an diesem ,,Zusammenschluss der Gruppen®.

Was ist eine Biirgerplattform und was bringt
sie uns?

Eine Biirgerplattform ist eine Moglichkeit
mitzureden und mit zu gestalten im Stadtteil -
mit mehr Moglichkeiten als ein einzelner Ver-
ein oder eine einzelne Gruppe. Man kommt
auch an strukturelle Fragen heran, die fir
kleinere Gruppen nicht ansprechbar sind.

Hier in Neukdlln ist gerade eine Biirgerplatt-
form am Entstehen - ist das eine Neukéllner
Idee?

Das ,Community Organizing®, die Biirger-
plattform, kommt eigentlich aus den USA. Das
Chicago der 1930er Jahre war ein schwieriger,
heruntergekommener Stadtteil. Saul Alinsky
begann damals damit, verschiedene Grup-
pen und Kirchengemeinden zusammenzu-
bringen, damit sie gemeinsam die Probleme
Chicagos angehen. Ubrigens waren Kirchen-
gemeinden damals dort stirker vertreten als
andere Gruppen. Heute in Deutschland ist die
Zivilgesellschaft vielfaltiger.

Warum fangen Sie denn gerade in Neukdlln
an, eine Biirgerplattform aufzubauen?

Man kommt nicht einfach hin und baut eine
Burgerplattform, sondern man sieht, ob es
Resonanz fiir die Idee gibt. Deshalb dauert
der Prozess auch lange. Es gibt erstmal kein
Thema. Gruppen vor Ort sollen zuerst eine
Struktur bilden und zusammenarbeiten. Da-
fur ist eine groRe Offenheit erforderlich. Es
geht darum, Kontakt zu kniipfen zu verschie-

denen Vereinen. Welche Gruppen sind aktiv
und was wollen sie erreichen?

Was passiert denn, wenn eine der Gruppen
extremistisch ist und Ziele hat, die den ande-
ren nicht passen?

Gruppen, die undemokratisch sind und extre-
mistisch, sortieren sich selbst aus - das zeigt
die Erfahrung. Sie haben einfach auf Dauer
keine Lust, mit den anderen eng zu kooperie-
ren. Umgekehrt sprechen wir beim Aufbau ei-
ner Biirgerplattform nicht Gruppen wie Neo-
nazis an, von denen wir ihre extremistischen
Ziele kennen.

Guckt man nur von fern auf Gruppen, so bau-
en sich Vorurteile auf. Doch was bewegt diese
Menschen und was sind ihre eigentlichen In-
teressen? Deswegen sind die personlichen Be-
ziehungen bei den Biirgerplattformen wichtig
und in ihren Aufbau wird viel Zeit gesteckt.

Was ist denn spezifisch Neukdlln an der Biir-
gerplattform, die hier am Entstehen ist?

Jede Biirgerplattform ist anders und hat ein
eigenes Gesicht. Und auch bei anderen Biir-
gerplattformen geht es um das gleiche Be-
diirfnis nach Zusammenschluss. Die einzel-
nen Gruppen arbeiten zunachst in Grenzen
und sitzen immer mit denselben Leuten an
einem Tisch. Das wollen sie &ndern, wenn sie
in einer Biirgerplattform mitarbeiten.

In Neukélln ist erfreulich, dass sich viele
christliche Gemeinden an dem Prozess betei-
ligen - das freut mich natirlich als jemand,

der selbst kirchlich eingebunden ist. Ich sehe
es als Aufgabe der Kirchen, sich im Stadtteil
fir das Gemeinwohl zu engagieren. Gerade
hier in Neukélln ist es wichtig, sichtbar zu sein
in einem Bereich, in dem sich Kirchen bislang
wenig beteiligt haben. Toleranz ist hier viel zu
oft Desinteresse. Es geht darum, andere Inte-
ressen zu horen und etwas fiir gemeinsame
Interessen zu unternehmen. Man muss dafiir
nicht in allen Punkten tibereinstimmen.

Und wie geht man mit Konflikten um?

Es gibt eine andere Basis, wenn man sich
wirklich bemtiht hat um Respekt und Ver-
trauen. Dann kann man auch Kompromisse
finden. Gelegentlich trennen sich auch Wege
- aber meiner Erfahrung nach ist das relativ
selten. Konflikte vermeiden und nicht héren
ist auch kein guter Weg. Irgendwann brechen
sie auf.

Wir sind nicht da, um Konfrontationen zu
pflegen. Da es Dinge sind, die problematisch
sind, muss man zu Ergebnissen kommen. In
Auseinandersetzungen mit Entscheidungs-
tragern.

Wie sind Sie selbst eigentlich zu dem Thema
gekommen?

Vor 30 Jahren habe ich meine erste Stelle an-
getreten in Brooklyn, New York. Der Stadtteil
damals brannte um uns nieder. ,Wie kann
man hier eine Gemeinde aufbauen?”, fragte
ich mich. Natiirlich gab es einen Bedarf, Op-
fer zu versorgen. Aber mir war wichtig, auch
an die Ursachen heranzukommen. Ich bin mit
dem Modell der Biirgerplattformen in Verbin-
dung gekommen als eine Moglichkeit, anders
Zu agieren .

Ich habe es damals von der Seite der Betroffe-
nen kennengelernt. Eine Moglichkeit, mit den
Menschen vor Ort gemeinsam etwas zu tun
- nicht fir sie.

Als die Mauer fiel, kam ich flir zwei Jahre als
Gastdozent zur Katholischen Hochschule. In-
zwischen sind daraus 14 Jahre geworden.
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aus der gemeinde

tagebuch aus dem gemeindekirchenrat

von Herbert Vogel

Wie geht es am besten weiter? Das fragen
wir uns bei jeder Sitzung des Gemeindekir-
chenrates. Viele Fragen bestimmen unsere
Uberlegungen. Jedes Mal sind neue duRere
und innere Einfliisse, Entwicklungen und
Aspekte mitzuverarbeiten.

Ein Riickgang der Mitgliederzahlen in unse-
rer Gemeinde, wie auch anderswo, ist un-
libersehbar. Dabei sehen wir, dass Kosten
deutlich ansteigen. Es wird immer schwie-
riger, geeignete Wege zu finden, Ausgaben
in Grenzen zu halten und zu minimieren.
Hierzu ist auch ein enger Dialog mit dem
Kirchenkreis und seinen Fachleuten uner-
lasslich.

Mit Freude und Stolz erleben wir, dass un-
ser Chor weiterhin wachst und sich groBer
Beliebtheit erfreut. Auch andere kulturelle
Veranstaltungen in unserer Kirche lassen
viele Leute aufhorchen und auch die Medi-
en dariber berichten.

Die Kirchengemeinde feiert im Jahre 2013
ihr 100jahriges Jubilaum. Auch in Vorberei-

tung darauf sind in den nachsten Monaten
von grofRer Bedeutung die Feststellung aller
Baunotwendigkeiten, besonders im Hin-
blick auf Isolierung, Warmedammung und
Heizung. Dazu gehoren die massive Zusam-
menarbeit mit dem Kirchenkreis und die
Berlicksichtigung der dort vorhandenen Er-
fahrungen fir eine ausgewogene, sinnvolle
und kostenvertretbare Bauplanung.

Die Gemeinde beteiligt sich am Aufbau der
,Burgerplattform Neukdlln®, einem Zusam-
menschluss Neukodllner Gruppen. Dieses
Thema wird immer konkreter und auch in
unseren Sitzungen besprochen.

Fir Anfang November 2010, nach der Wahl
zum Gemeindekirchenrat, haben wir uns
vorgenommen, gemeinsam dariiber nach-
zudenken, welchen Weg wir finden kénnen,
um aus einer gewissen Erstarrung in neue
Aktivitaten zu wechseln.

Das Ergebnis der Wahlen zum Gemeinde-
kirchenrat erfahren Sie auf Seite 9.

im portrait: Sabine Krumlinde-Benz

von Katja Neppert, Foto: J6rg Gemkow

Sie arbeitet mit in der Redaktion dieses Ma-
gazins - von der ersten Ausgabe an. In Kon-
takt zur Gemeinde kam sie liber die Geburts-
tagsfeier. Alle Uiber 60-Jahrigen, die in einem

Quartal ihren Geburtstag hatten, werden
namlich von der Nikodemus-Kirchengemein-
de zu einer gemeinsamen Feier eingeladen.
Bei so einer Gelegenheit kam sie mit Pfar-
rer Gemkow ins Gesprach. Es ging vor allem
um Musik, weil sie noch. Irgendwann kam
die Unterhaltung auf ihren friiheren Beruf.

13 Jahre arbeitete sie als Journalistin fir die
Dithmarscher Landeszeitung. Fir alle Themen
war sie dort zustandig, erzahlt sie - ob Feuer,
WerftschlieBung, Raububerfdlle oder Ge-
meinderatssitzungen.

Pfarrer Gemkow warb die Journalistin natiir-
lich gleich fiir unsere Redaktion an. Was fiir
ein Segen fiir unsere Gemeinde! In unserer
Zeitungsredaktion berdt sie mit Uber neue
Themen und Artikel. Ab und zu schreibt sie
auch einen Beitrag. Und in der Phase vor
Drucklegung unserer Zeitung hat sie beson-
ders viel zu tun: Sie liest alle Texte durch und
findet noch den Fehler auf Seite 12, den vor-
her keiner bemerkt hatte. Dieses Lektorat ist
unbedingt notig und gibt allen ein besseres
Gefuhl.

Urspriinglich wollte sie mitmachen ,im Rah-
men der ohne Verrenkung moglichen Zeit",
sagt sie. Es ist doch etwas mehr geworden.
Und sie musste sich mit dem Arbeiten am
Computer und E-Mails vertraut machen, das
war auch manchmal nervig.

Aber — und dies soll auch alle motivieren, die
Lust haben mitzuarbeiten - es macht einfach
SpaR! Und zwar uns allen! Danke, Sabine!
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religion und wissen

von Jorg Gemkow

Der Turmbau zu Babel

Babylon sei die schonste und mdchtigste
Stadt in Assyrien. Von einer grofen Stadt-
mauer umgeben, mit Stadttoren, ganz von
Erz. So berichtet es Herodot, und wer heute
durch das Ischtar-Tor im Pergamon-Museum
geht, bekommt eine Vorstellung von der Stadt.
Auch von dem bertthmten Turm [berichtet
Herodot,] der in dem Buch Genesis erwahnt
wird. Die Reste solcher Tiirme finden sich
noch heute im Irak.

Die im Buch Genesis 11 erzdhlte Geschichte
ist bekannt: Die Menschen — noch haben sie
alle eine Sprache — bauen eine Stadt und ei-
nen Turm, der bis zum Himmel reicht. Das
menschliche Streben danach, so sein zu wol-
len, wie Gott, wird von diesem mit der Zersto-
rung des Turmes bestraft. Bei der damit ein-
hergehenden Verwirrung und Zerstreuung
der Menschen, verlieren diese ihre gemeinsa-
me Sprache. Daher der Begriff ,babylonische
Sprachenverwirrung.

Solche Geschichten — Atiologien genannt —
sind zahlreich in der Bibel. Sie antworten le-
gendenhaft auf die Fragen: Warum ist etwas
so geworden? Oder auch: Weshalb heift die-
ser Ort so?

Die Bibel ware nicht ,Spiegel der Seele der
Menschheit’, wiirde die Erzdhlung vom
Turmbau zu Babel nicht eine uralte Weisheit
enthalten: Die Menschheit steht immer in der
Gefahr, die Grenzen des Machbaren zu iiber-
schreiten. Wo dies geschieht, ist die Zerstd-
rung der Menschheit nicht fern.

Der christliche Teil der Bibel — das sogenannte
,Neue Testament“ — nimmt die Allegorie von
,Babylon“ auf verschiedene Weise auf: Impli-
zit geschieht dies in der Apg 2, wo das Pfingst-
ereignis die babylonische Sprachenverwir-
rung wunderbar aufhebt. Namentlich wird
,Babylon“ auRerdem als Ort der Gottesferne
und einer von Gott entfremdeten Lebensweise
aufgenommen (vgl. 1. Petr 5,13; Offb 17 u.a.).

Ob Luther, Pieter Bruegel, Bob Marley oder die
,Sohne Mannheims* — bis heute beschaftigt
Autoren, Kiinstler und Musiker ,Babylon“ als
Allegorie fiir eine gefdhrdete

Welt, in der nicht die ek
Sprache der Verstdn-
digung  gesprochen
wird, sondern die

Sprache der Gewalt,
der Macht, der

,Herrschaft“ und
der Zerstorung.

by
»
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Wichtige Termine. Dezember 2010 bis Juni 2011

28. November 2010, 14 Uhr
Adventsfest in Nikodemus.
Musik und Unterhaltung zum
1. Advent

18. Dezember, 18 Uhr
Lebendiger Adventskalender
im Café Niko. Vom 1. bis 23.
Dezember 6ffnen Neukollner
Wohnungen, Geschafte, Cafés
und Galerien fiir eine halbe
Stunde ihre Tiiren mit Advents-
liedern. Alle Termine:
www.nikodemus-berlin.de

24. Dezember, 18 Uhr
Nikodemus feiert Weihnach-
ten.Eine Weihnachtsfeier fiir
alle, die nicht allein bleiben
wollen.

23 Uhr Musik zur Heiligen
Nacht

25. Dezember, 11 Uhr
Weihnachtsfriihstlck

16. Januar 2011, 11 Uhr
Neujahrsempfang
der Nikodemus-Gemeinde

6. Februar, 10 Uhr
Gottesdienst mit Kerzenseg-
nung

9. Marz, Aschermittwoch, 18
Uhr

Gottesdienst, Austeilung
des Aschenkreuzes

17. April, 10 Uhr
Gottesdienst mit
Palmarum-Spiel

23. April, 23 Uhr
Osternachtsliturgie,
Musik zur Osternacht

17.-19. Juni
48 Stunden Neukolln
in Nikodemus

26. Juni
Nikodemus-StraRenfest

26. Dezember, 10 Uhr
Weihnachtssingen mit ,Shajna“
11 Uhr Weihnachtsfriihstiick

Eine Kirche fiir Sierra Leone

von Katja Neppert, Foto: Margaret Barrie

Schwester Margaret bietet seit Jahren mit der ,,Church of Faith“ Got-
tesdienste und Bibelunterricht in unserer Gemeinde an. Die evange-
lische ,,Church of Faith“ stammt aus Sierra Leone. Das Land in West-
afrika wurde wegen der ,Blutdiamanten® jahrelang von Burgerkrieg
uberzogen. Viele Eltern wurden ermordet, viele Kinder sind ohne ein
Zuhause. 39 000 Menschen haben weder Fiife noch Hande, weil sie
ihnen auf bestialische Weise abgeschlagen wurden.

,Die Menschen brauchen uns, um sie zu lehren, wie ihr Glaube wider-
stehen und die Vergangenheit vergessen werden kann®, sagt Schwes-
ter Margaret. Sie stammt selbst aus Sierra Leone und weif3, dass dort
ein Symbol der Hoffnung bitterer notwendig ist als ein Stiick Brot.

Wahrend ihres Theologie-Studiums in Hamburg entschied Sr. Marga-
ret sich dafir, eine Kirche in ihrer Heimat zu bauen und fand fiir dieses
Vorhaben Gleichgesinnte. Ein Grundstuick gibt es schon. Aber um das
Vorhaben voranzutreiben, werden viele Spenden gebraucht. Haben
Sie Interesse? Dann nehmen Sie Kontakt mit dem Biiro der Nikode-
mus-Kirche auf.

aus der gemeinde

Soziales Engagement soll belohnt werden -

Stiftung Nordlicht vergibt Auslandsstipendien an Schiiler
und Erwachsene!

Stiftung vergibt fiir 2011 Stipendien fiir Schiileraustauschprogram-
me und Volunteer-Aufenthalte im Wert von iiber 10.000 €

Kiel, 24. September 2010 - Jugendliche und Erwachsene, die gerne
ein Auslandsprogramm absolvieren méchten, die damit verbundenen
Kosten aber nicht aus eigener Kraft aufbringen kénnen, haben noch
bis zum 30.11.10 die Méglichkeit, sich fiir das Nordlicht-Stipendium zu
bewerben.

Entscheidend fir die Vergabe eines Stipendienplatzes der im Jahre
2004 ins Leben gerufenen Stiftung Nordlicht ist vor allem das soziale
Engagement der Bewerber. Dazu zahlen insbesondere Aktivitaten zur
Forderung der internationalen Verstandigung, aber auch die Mitar-
beitin einer Gemeinde, an einer Schiilerzeitung, im Alten- oder Behin-
dertenheim oder aktive Nachbarschaftshilfe. Als Belohnung locken
verschiedene Programme, die frei zur Auswahl stehen: Voll- und Teil-
stipendien fiir diverse Schiileraustauschprogramme in viele Lander
weltweit und ein Volunteer-Stipendium fiir einen Freiwilligendienst
inklusive Flug nach Asien.

Die Kieler Austauschorganisation Kulturlife stellt zusammen mit
der Deutschen Kreditbank (DKB) diese Programme als Forderer zur
Verfligung. Bewerben konnen sich junge und jung gebliebene Men-
schen aus der gesamten Bundesrepublik im Alter von 14 bis 65 Jahren.
Erfahrungsberichte ehemaliger und aktueller Stipendiaten, nahere
Beschreibungen zu den Voraussetzungen sowie die Bewerbungsun-
terlagen sind als Download unter www.nordlicht-stipendium.de zu
finden. Bewerbungsschluss ist der 30. November 2010. Um die Stipen-
dien auch in Zukunft anbieten zu kdénnen, ist die Stiftung dringend
auf die finanzielle Unterstlitzung von Unternehmen, Institutionen
und Privatpersonen angewiesen.

Sie mdochten mehr Informationen? Wir helfen Ihnen gerne weiter:
Stiftung Nordlicht Stipenidum

Felix Ewald

Exerzierplatz 9

24103 Kiel

Tel.: 0431-888 1410

Fax :0431-88814 19

E-Mail: presse@kultur-life.de

Internet : www.kultur-life.de
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Wahlen zum Gemeindekirchenrat
in der Ev. Kirche Nikodemus, am 31. Oktober 2010.

Wahlergebnis nach Auszihlung aller Stimmen:
Wabhlberechtigte: 3002

Abgegebene Stimmen: 101 (3,36 %)
Unglltige Stimmen: 2
Giiltige Stimmen: 99

Aufgrund der Wahlvorschldge entfielen auf die Kandidaten

Dr. Jiirgen Henschel ~ 76 Stimmen
Vanessa Kiwitt 70 Stimmen
Silke Mathes 49 Stimmen
Andreas Kdfsner 48 Stimmen
Harald Hauck 47 Stimmen

Gewahlt wurden Herr Dr. Henschel, Frau Kiwitt, Frau Mathes
und Herr KdfSner. Herr Hauck ist somit Ersatzaltester.

Der Wahlvorstand dankt den Altesten fiir Ihre Bereitschaft,
diese ehrenamtliche Aufgabe zu libernehmen und wiinscht
viel Erfolg und Gottes Segen bei der Arbeit.

Berlin, 1. November 2010
Werner Lingner, Wahlvorstand
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Neue Marktstande fiir die Nikodemus-Feste

von Jorg Gemkow

P ==g
d mid
Die Baumeister Osman Giiroglu, Frank Koroniak (v.1.), der aufgebaute Stand.

Dank an die fleiBigen Helfer

Die Besucher des Stralenfestes haben gestaunt und die Mitarbeiter
hinter den Tischen haben sich gefreut: ,Endlich haben wir flr unse-
ren Kuchen stabile Buden!* Langst Uiberfallig waren sie, denn fiir die
Nikodemus-Feste reichten die alten, fiir den Innenbereich gedachten
Stande nicht mehr aus. Osman Gtiroglu und Frank Koroniak mach-
ten sich an die Arbeit, sechs neue Stande zu bauen, und schafften es,
in Teamarbeit die Stande rechtzeitig fertigzustellen. Vielen Dank fiir
Eure schone Unterstiitzung!

vorgestellt: ,Sahara“ — Spezialitaten aus dem Sudan

von Katja Neppert, Fotos: Marc Brithn

Yasser Ahmed kocht auf sudanesische Art, zum Beispiel den ,Saharateller” - Falafel und Hallumi mit Salat und Sauce

Auf den ersten Blick mutet es an wie arabische Gerichte, die man von
anderen Imbissen kennt: Falafel, Tabouleh, Tahin ... Doch die Kiiche
ist sudanesisch. Das sieht man zum Beispiel daran, dass es im Laden
keinen Kiihlschrank gibt - die Zutaten werden jeden Tag frisch verar-
beitet. Was nicht verbraucht wird, wandert am Abend in den Mdill. Im
Sudan wiirden die Gerichte auch anders bezeichnet, aber die Leute im
Reuterkiez wissen, dass ,Falafel“ Kichererbsenmus bedeutet — deswe-
gen lasst man es dabei.

Spezifisch sudanesisch sind die Gewiirze. Viermal wochentlich gibt
es Fluge zwischen Berlin und dem Sudan. Und da die Sudaner, die in

Deutschland leben, untereinander gut vernetzt sind, organisiert man
es, dass die Reisenden Gewiirze fiir den Imbiss ,Sahara“ mitbringen.
Typisch fir die Kiiche im Sudan ist, dass es iberwiegend vegan und
vegetarisch ist, was auf den Tisch kommt. Das passt gut zu einer Ge-
gend, in die zunehmend junge Leute ziehen, denen vegetarisches und
veganes Essen wichtig ist.

Der Imbiss lduft gut”, sagt Yasser Ahmed, der fast jeden Tag dort ar-
beitet. ,Die Leute in der Gegend kennen uns. Und jeden Tag gibt es
neue Kunden.”

Der ,Sahara-Imbiss” liegt am Reuterplatz, Ecke Weserstra3e.
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Musik —-eine Sprache fiir alle

von Sabine Krumlinde-Benz, Foto: Volker Jaekel

Musik hat eine ganz besondere Eigen-
schaft - sie kann, ganz gleich, welche
Sprache ein Mensch auch spricht, von je-
dem verstanden werden. lhre ,Schrift”,
die Noten, gilt weltweit. So vermag Musik,
Barrieren zu iiberwinden.

Wer das nikodemusmAGAzIN durchblattert,
stellt auf den Veranstaltungsseiten ganz
rasch fest: Musik nimmt viel Raum ein im Ge-
meindegeschehen. Nicht selten erfahrt man
von Besuchern in der Kirche: ,Das musikali-
sche Angebot hat mich neugierig gemacht.”
So kommen Menschen nicht nur aus der na-
heren Umgebung von Nikodemus, sondern
auch aus entfernteren Stadtteilen oder sogar
von auBerhalb Berlins, um sich Konzerte an-
zuhoren oder eine der beliebten Matineen zu
besuchen.

Um die mittlerweile recht hohen Erwar-
tungen an das Programmangebot erfiillen
zu konnen, hat vor kurzem eine dreikopfige
Gruppe mit Pfarrer Jorg Gemkow, Kantor
und Organist Volker Jaekel und Pianist Ro-
land Hamann ihre Arbeit aufgenommen. Sie
sichten die immer zahlreicheren Anfragen von
Musikern unterschiedlichster Richtungen, die
sich gerne einmal in der Nikodemus-Kirche
dem Publikum vorstellen wiirden. So entsteht
ein vielfaltiges und abwechslungsreiches
Spektrum an Konzerten. Unter anderem wird
am 26./27. Marz 2011 zum vierten Mal zu den
Klaviertagen eingeladen. Auch stehen wieder
,48 Stunden Neukolin“ sowie ,Nacht und Ne-
belin Nikodemus“ auf dem Programm.

Einen wesentlichen Teil des musikalischen
Angebotes bestreitet der Kirchenchor, der
zusammen mit Sangerinnen und Sangern der
Martin-Luther-Gemeinde eine Chorgemein-
schaft bildet. Chorleiter Volker Jaekel plant
lange im voraus, um ein breitgefachertes
Programm fiir das nachste Kirchenjahr zu-
sammenzustellen. , Auf lange Sicht stelle ich
mir vor, neben all den kleineren und gréReren
Auftritten, die wir regelmaRig in Gottesdiens-
ten und bei Veranstaltungen in der Gemeinde
haben, in jedem Jahr zwei grofle Konzerte ein-
zustudieren®, Uberlegt Jaekel.

Eva Kusch - vernissage am 25. November 2010

zusammengefasst von Fred-Michael Sauer, Foto: Eva Kusch

Eva Kusch wurde am 6. Januar 1934 in Ber-
lin geboren. Durch die Kriegswirren, auf der
Flucht von ihrer Familie getrennt, Gbersiedelt
sie im Alter von 14 Jahren alleine nach Schwe-
den. Hier ist sie mit verschiedenen Kiinstlern
an zahlreichen Protesten gegen den Krieg
aktiv und beginnt mit ihren ersten kinstleri-
schen Arbeiten. Es enstehen vorwiegend Bil-
derin Aquarell, Olkreide und Pastell.

1961 Ubersiedelt sie mit Ihren Kindern nach
Osterreich. Sie arbeitet hart fiir den Unterhalt
Ihrer Familie und ist dennoch kinstlerisch ak-
tiv und kann einige ihrer Werke verkaufen.

1965 kehrt sie in Ihre Geburtsstadt Berlin

Diamantene Hochzeit feierten:
Gerda und Heinz Gdrtner

Getauft wurden: Goldene Konfirmation feierten:
Hans Wildtraut Helga Neumann
Lanark Mo Miiller Sabine Krumlinde-Benz

Fiolina Ktittner
Piet Miiller

Da konnte dann Tradition werden, dass fir
das Frihjahr ein stilistisch vielschichtiges
Programm zusammengestellt wird, viel-
leicht auch mit jazzigen Anteilen. So hat der
Kantor fiir 2011 eine Messe von Colin Mawby
mit Bldsern, Orgel und Chor sowie ein dop-
pelchoriges Werk mit Blasern und Chor aus
Renaissance oder Friihbarock vorgesehen. Im
Herbst — wohl, wie auch dieses Jahr, am Ewig-
keitssonntag - wird sich der Chor dann eher
klassisch prasentieren.

Bei so anspruchsvollen Aufgaben ist die Chor-
gemeinschaft auf gelibte Sangerinnen und
Singer angewiesen. Erfreulicherweise ist
sie in den vergangenen Jahren immer weiter
angewachsen. ,In Sopran und Alt haben wir
zur Zeit sogar eine Warteliste®, erklart Volker
Jaekel. Da das Verhaltnis zwischen Frauen-
und Mannerstimmen passen muss, Tendre
und Basse aber —wie in fast allen Choren —im-
mer etwas rar sind, ist Zuwachs bei den Man-
nern jederzeit erwiinscht.

Um den Zusammenhalt im Chor zu festigen,
soll auch nachstes Jahr wieder ein Wochen-
ende auf einem Gutshof verbracht werden,
bei dem nicht nur fleiRig gelibt, sondern auch
ebenso fleiBig gefeiert werden soll. Konzerte
in den umliegenden Dorfkirchen runden das
Programm ab.

zuriick und erlebt mit ihren 6 Kindern als al-
leinerziehende Mutter eine schwere Zeit und
schlagt sich mit diversen Jobs durchs Leben.
1976 beginnt sie eine Tatigkeit als Maschinen-
arbeiterin bei der Firma Schwarzkopf GmbH -
hier kann sie als arbeitende Kunstlerin ver-
schiedene Ausstellungen realisieren.

1995 geht Eva Kusch, durch SchlieBung der
Fabrik, frihzeitig in Rente und ist seitdem

kiinstlerisch sehr aktiv.

Die Ausstellung wird am 2s5. 11. 2010 eroffnet
und ist bis zum 16. 1. 2011 zu sehen.

Mit christlichem Segen bestattet wurden:

Marie Schwedt 97Jahre
Georg Neumann 83 Jahre
Wolfgang Hofmann 85 Jahre



Es ist vollbracht!
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von Claudia Brykczynski, Foto: Claudia Brykczynski

Uber den Fenstern des zweiten Stockwerks,
hoch iiber dem Hauptportal der Neukdllner
Nikodemus-Kirche erfillt sich nun in des
Wortes wahrster Bedeutung, was sich weiter
unten im Christusmosaik bereits angedeutet
hatte. , Der Stein, den die Bauleute verworfen
haben, der ist zum Eckstein geworden.” (Mt.
21, 42): Hier oben mussen sich die Steine nicht
mehr als Mosaikbildchen tarnen, um unter
dem dicken Fassadenputz sichtbar zu wer-
den. Nein, hier oben diirfen sie sich ganz offen
auf den Putz legen und in schonster eckiger
RegelmaRigkeit zum Symbol des Christen-
tums schlechthin werden und ein lateinisches
Kreuz formen - sicherlich ein kleiner, augen-
zwinkernder Triumph fiir den ausfithrenden
Architekten Fritz Gottlob, der ndmlich das
MaR aller Dinge im neugotischen Sichtziegel
verkorpert sah, sich hier in der engen Nan-
senstralle aber den Vorgaben der Bauherren
beugen und den aufgeputzten Mietskasernen
ringsum anpassen musste. Aus der Not eine
Tugend gemacht oder aus der Torheit Kraft
geschopft, womit geschickt die Briicke zum ei-
gentlichen Thema geschlagen wire und man
sogleich auch in religids-libertragenem Sinne
die komplexe Macht des Kreuzes zu spiiren
bekommt.

,Denn das Wort vom Kreuz ist eine Torheit
denen, die verloren werden; uns aber, die wir
selig werden, ist’s eine Gotteskraft.” (1. Kor. 1,
18). Kein anderes Zeichen ist so popular und
dringt gleichzeitig so tief in den christlichen
Glauben vor wie das Kreuz. Und kein ande-
res Zeichen wurde und wird so missgedeu-
tet wie das Kreuz. Fiir die einen Torheit, fir
die anderen Gotteskraft. Paulus bringt das
Dilemma auf den Punkt: Ein Gott, der sich
scheinbar ohnmdchtig von seiner eigenen
Schopfung erniedrigen, ans Kreuz schlagen
und umbringen lasst, war und ist ganzlich
neu — und Ubersteigt den menschlichen Ver-
stand bei weitem. Aber genau darum ging es

wohl: Die engen Grenzen des menschlichen
Verstandes zu durchbrechen, ja zu schocken,
um dadurch das lieblose, egoistische und
zerstorerische Denken, Reden und Handeln
in der Welt — kurz: die Siinde — auf brutalste
Art zu demaskieren und eine Wende hin zum
Besseren einzuleiten. Im Kreuzestod und in
der Auferweckung Christi wird die Macht der

Stinde gebrochen. In Christus opfert sich Gott
fir seine Schopfung und vergibt ihr in der
Auferstehung, damit sie nicht an ihrer Schuld
erstickt, sondern frei sein kann, um an Chris-
ti statt zu treten und die Gerechtigkeit zu le-
ben, die dann auch vor Gott gilt. Denn: , Er ist
darum fir alle gestorben, auf dass die, so da
leben, hinfort nicht sich selbst leben, sondern
dem, der fiir sie gestorben und auferstanden
ist.“ (2. Kor. 5, 15).
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Der christliche Gott ist kein Flaschengeist. Er
kam nicht auf die Erde, um einzelne Bediirf-
nisse und Wiinsche zu befriedigen oder per-
sonliche Hoffnungen und Trdume zu erfiillen.
Nein, er kam in diese Welt, um Verséhnung
zu bringen und den Weg fiir einen Neube-
ginn in seinem Geiste zu ebnen, damit seine
Schopfung nicht in der Holle endet. Das ist
die zentrale Botschaft
des Kreuzes! Das ist
die zentrale Botschaft
fir jeden, der sich
Christ nennenmoch-
te: Bleibt in Eurem
Tun und Denken al-
lein bei Christus! Er
hat es vorgelebt, gebt
Euer Moglichstes und
folgt ihm nach - an
jedem Tag, zu jeder
Stunde und in jeder
Minute! Auch wenn
es noch so unbequem
ist, Dbelastet, frust-
riert oder herausfor-
dert. Auch wenn man
zum Narren gehal-
ten, missverstanden,
verhéhnt oder igno-
riert wird. Mit jedem
Schritt, den man auf

diesem Weg geht,
l riickt der Himmel ein

Stiickchen néher zur
Erde. ,Es ist vollbracht!” waren Christi letzte
Worte am Kreuz (Joh. 19, 30). Ist es wirklich
vollbracht? Es liegt an jedem einzelnen von
uns!

Berliner Stadtmission

Berliner Stadtmission
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Unsere Fotogalerie zeigt in dieser Ausgabe das aktuelle Geschehen aus dem Gemeindeleben.
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veranstaltungskalender Dezember

Freitag, 3. 12., 22 Uhr - Nachtmusik

DRUMPOEMS — ULI MORITZ
SOLO-KONZERT

Der Schlagzeuger und
Perkussionist Uli Moritz
gestaltet fiir Sie einen
Abend mit Perkussion,
Drums, Gongs, Hang,
Bodypercussion, Texten
& Liedern.

Eintritt 6,~/4,- €

Donnerstag, 9.12., 20 Uhr - Konzert + Lesung

RUSSISCHER WINTER
EIN UNTERHALTSAMER ABEND AM SAMOWAR

An der Gitarre Sergej Korobow, es liest und singt
Jorg Gemkow
Eintritt frei/Spende

Sonntag, 12.12., 11 Uhr — Matinée
BLACK INTERNATIONAL GOSPEL SINGERS

Die BLACK INTERNATIONAL GOSPEL SINGERS

wurden im Jahr 2006 von Terry Lovigue in Berlin
gegriindet. Die Gruppe besteht aus internationa-
len, professionellen und kreativen Kiinstlern, die
zusammen kommen um Gott mit gesungenen
Gospels zu ehren. ,B.L.G.S.“ singt verschiedene
Stile der Gospel Musik: Von alten Traditionals bis

1“

zu ,Modern Gospel“. Jeder Sanger des Chors inter-
pretiert die Lieder auf die eigene Weise. Kommen
Siein dieses Konzert, lassen Sie sich vom Rhythmus
und vom Gesang mitreien!

Eintritt frei/Spende

Sonntag, 12.12., 20 Uhr - Lesung — Konzert
ADVENTSPARCOURS IM REUTERKIEZ
HUXOLL & HAMANN

,KASTNER, TUCHOLSKY, RINGELNATZ“
SCHAUSPIELERISCHE LESUNG MIT KONGENIALER
PIANO-MUSIK

Erich Kastner, Kurt Tucholsky, Joachim Ringelnatz;
drei Poeten, die mit ihren humoristischen, zeit-
gendssischen Gedichten und ihrer Prosa das Lite-
rarische Berlin der Weimarer Republik pragten;
drei Kabarettisten, deren Biicher 1933 auf dem
Opernplatz (heute Bebelplatz) verbrannt wurden
und die Auftrittsverbot in Deutschland erhielten.

HUXOLL & HAMANN beweisen mit ihrem
neuen Bilhnenprogramm ,Kastner, Tucholsky,
Ringelnatz“ die Aktualitdt dieser Autoren auch
viele Jahrzehnte nach der Entstehung ihrer Werke.
Eine humoristische, kritische Hommage an drei
Grosse der Weltliteratur.

Eintritt frei/Spende

Sonntag, 19.12., 18 Uhr — Konzert
KLANGBEZIRK

Wer den Klangbezirk betritt, den erwartet eine
geballte Ladung charmanter Unbeschwertheit,
dargeboten von Sdngerinnen und Sangern, die

Sie planen_eine besondere Feier,
ein Konzert oder ein Fest und
suchen das Besondere?

— SHAJNA -

Musiker mit russischer Seele
gestalten ihre Feier mit Romanzen,
Volksmusik, Tango u.a.

Kontakt:
Valeri Ignatenko 0179-836 21 94

e Dobhardt

Wir lerabam gndd remimeein dhry
Wihrmrdim, diy FRamervior Iy & |'u'.
& sl wid didgllh geslilled
Thagaten Dozl
Kaalh Marn-Sioule 128 - [380 Dherlie [MNeukiillng

lieben, was sie tun: Menschen mit ihren Liedern
beriihren.

Was Klangbezirk eint, ist die musikalische Exzellenz
jedes einzelnen Mitglieds, erarbeitet in profes-
sioneller Gesangsausbildung und jahrelanger
Arbeit in anderen musikalischen Konstellationen.
Sympathisch macht die Klangbezirkler der selbst-
verstandliche Umgang mit ihrer Qualitat: Virtuose
Arrangements bekannter Stiicke, Neukompositio-
nen und eine entwaffnend unpratentidse, frische
Art der Darbietung. Damit hat sich das Quartett
seit seiner Griindung im Winter 2005 Fans auf der
ganzen Welt ersungen.

KLANGBEZIRK sind: Tanja Pannier, Kathrin Scheer,
Juan Garcia, Matthias Knoche.

Eintritt 10,-/7- €

Montag, 20.12., 20 Uhr - Konzert
ES WIRD SCHO GLEI DUMPA -
WEIHNACHTSKONZERT MIT NINIWE — VOCAL ART

Ausgerechnet ein bekanntes alpenldndisches
Volkslied ist titelgebend fiir das Weihnachtspro-
gramm von Niniwe, dem Vokalensemble, das
sich in der A-Cappella-Szene und dariiber hinaus
mit seinen innovativen Songs und Arrangements
einen Namen gemacht hat. Mit Weihnachtsliedern
wie ,Es ist ein Ros’ entsprungen” und ,Maria durch
ein’ Dornwald ging“ wenden sich die vier jungen
Damen der deutschen Weihnachtstradition zu-
jedoch fernab von volkstiimlicher Schunkelmusik.
Uberzeugend unpathetisch, ausdrucksstark und
voll feinem Klangsinn kommen die neuen Arran-
gements altbekannter Weihnachtslieder daher.
Aber auch unbekanntere Weisen aus Bulgarien,
England, Amerika und Kroatien gehdren ins
Programm, das sich durch besinnliche Schlichtheit
und Schonheit von anderen Weihnachtskonzerten
unserer Zeit abhebt und damit wieder naher an die
urspriingliche Weihnachtsidee heranriickt.
NINIWE - das ist Vokalmusik auf héchstem Niveau.
lhre Eigenkompositionen sowie Bearbeitungen
bekannter Stiicke aus Jazz, Klassik, Pop und Folk
brachten dem Vokalensemble zahlreiche nationale
und internationale Preise ein. Eintritt 12,-/8,- €

Freitag, 24.12.,18 Uhr
NIKODEMUS FEIERT WEIHNACHTEN

23 Uhr MUSIK ZUR HEILIGEN NACHT
Klassik und Gospel mit J6rg Gemkow, Volker Jaekel,
Chor und Instrumentalisten.

Eintritt frei/Spende
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Januar

Freitag, 7. 1., 22 Uhr - Nachtmusik
ROLAND HAMANN (Piano) und
BORIS BABERKOFF (E-Cello)

Musik bei Kerzenschein - wer mochte, kann sich
sogar hinlegen. Es spielt der Pianist HAMAROO
(Hamann, Roland) mit seinem einfiihlsamen,
einzigartigen Ton. Mit seiner fein abgestimm-
ten Mischung aus eigenen Stiicken, populdren
Melodien und Improvisationen vermag er
seine Zuhorer in eine Ruhe zu fiihren, nach der
heutzutage viele suchen. Kongenialer Begleiter
ist diesmal Boris Baberkoff am E-Cello, bekannt
durch den Kino-Film ,Am Seidenen Faden®.
Eintritt 6,-/4,—- €

Sonntag, 9.1., 11 Uhr — Matinée

ISABEL ENGELMANN -FREDERIC CHOPIN
,DAS KLAVIER IST MEINE WELT*
Geschichten und Anek-
doten aus dem Leben des
Komponisten mit Werken
seiner Klaviermusik mit
ISABEL ENGELMANN,
Moderation und Klavier

,Die Chopin-Interpretati-
onen der jungen Pianistin
Isabel Engelmann gehen
so unter die Haut,
d dass man [sie] keinem
Geniefer vorenthalten mochte...”

(Berliner Morgenpost, 6.12.09)

Eintritt frei/Spende

Sonnabend, 15.1., 20 Uhr - Konzert
NOCHE DE FLAMENCO Y JAZZ

r i

ABEL SANCHEZ, Flamenco-Komponist und
-Gitarrist spielt in Zusammenarbeit mit verschie-
denen internationalen Musikern Flamenco aus
Andalusien mit arabischem Akzent.

Der Flamenco-Gitarrist Abel Sanchez wurde 1979
in Malaga geboren, spielte schon mit 16 Jahren in
verschiedenen Bands mit unterschiedlicher mu-
sikalischer Ausrichtung. Mit 19 Jahren wurde er
Schiiler bei Paco de Antequera, bei ihm lernte er
das Spielen der Flamenco-Gitarre. Mit den Jahren
verfestigte Abel Sanchez sein Gittarrenspiel, gab
Workshops, spielte in verschiedenen Musikprojek-
ten, nahm eine Solo-CD auf und verfeinert seine
Kunst, des Flamenco-Gitarrenspiels.

Eintritt 8,-/5,- €

Sonntag, 16.1., 17 Uhr

NEUJAHRSEMPFANG IN NIKODEMUS

Wer auf das Jahr 2010 zuriickblickt, wird sich an
viele Veranstaltungen erinnern, die ohne Unter-
stlitzung von Mitarbeitern, Gemeindemitgliedern
und freundlichen Helfern nicht durchfiihrbar
gewesen waren. Besonders diejenigen Mitarbeiter
sind zu erwahnen, die fiir eine reibungslose Durch-
fiihrung von Veranstaltungen sorgen —vom Tresen
bis zur Biihnenbeleuchtung. An der Zufriedenheit
der Besucher spiiren wir, dass Nikodemus Freund-
lichkeit und Lebendigkeit ausstrahlt. Denen, die
daran Anteil haben, sagen wir Dank. Denen, die
unsere Bemiihungen wahrnehmen, méchten wir
Mut machen, uns mit kritischen, vielleicht auch
anerkennenden Worten zu begleiten. Uber jede
tat- und wortkraftige Unterstiitzung freuen wir
uns auch im kommenden Jahr!

Zum Neujahrsempfang 201 ladt der Gemeinde-
kirchenrat herzlich alle Mitglieder, Freunde und
Unterstiitzer der Nikodemus-Gemeinde ein. Im
Anschluss an den Gottesdienst, am 16. Januar
201, wird die Feier mit Worten, Musik und Buffet
eroffnet.

Der Gemeindekirchenrat der Nikodemus-Gemeinde

Freitag, 21. 1., 22 Uhr — Nachtmusik
KOMPOSITIONEN VON JOACHIM GIES

©Walter Bickmann

In ihrem Duoprogramm TREFFPUNKTE erkunden
Joachim Gies und Denis Stilke die verborgenen
Kldnge und Rhythmen ihrer Instrumente.
Perkussion und Saxophon gestalten Klang-
raume: mit zarten und fragilen Klangen und
mit Verlangsamung und Konzentration auf die
Innenraume der Kldange.

Joachim Gies entwickelt neue Spieltechniken fiir
Saxophon und entwirft mit seinem Instrument
obertonreiche, fragile Klangraume.

Denis Stilke arbeitet als freischaffender Per-
kussionist in der Berliner Musikszene. Er war
Teilnehmer an zahlreichen internationalen
Master Class Workshops und Perkussionsprojek-
ten.

Eintritt 6,—-/4,- €

Dienstag, 25.1., 20 Uhr - Theater

DIE IMPROVISIONARE -
IMPROVISATIONSTHEATER MIT STIL UND
MUSIKALISCHER UNTER

= .

MALUNG
-

A

Sieben junge Schauspielerinnen und Schauspie-
ler haben einen absolut originellen, eigenen Stil
erschaffen, mit dem sie jedes Publikum mitreissen.
Gemeinsam mit ihren Zuschauern entwickeln sie
Charaktere und schlieflich eine ganze Handlung
mit einem fulminanten Hohepunkt ... und das
Ganze mit musikalischer Untermalung! Das ist Un-
terhaltung mit Stil und Witz auf héchstem Niveau.
Eintritt 6,-/4,- €

Sonntag, 30.1., 17 Uhr - Konzert
ENSEMBLE COLLAGE — FORUM FUR FRUHE MUSIK

Michael Pratorius (1571-1621) war ein &duRerst
produktiver Komponist und Musiktheorethiker
des beginnenden 17. Jahrhunderts. Im Jahre 1612
verdffentlichte er eine umfangreiche Sammlung
mit Tanzmusik - genannt ,Terpsichore®, nach der
griechischen Muse des Tanzes - die ,,zur Ergétzung
und Recreation gantz wohl gebraucht werden
konne“.

Dass ,Terpsichore als Sammlung vor allem franzo-
sischer Tanze vom Deutschen Pratorius veroffent-
licht wurde, beweist dessen ,europdischen Geist“
und gewinnt dadurch auch fiir uns Aktualitat.
Achim Blazejewski—Gambe, Fidel, Saitentrommel,
Perkussion

Judy Kadar—Harfe, Arpa doppia, Rankett, Flote,
Schellentrommel

Konrad Navosak—Chitarone, Vihuela,Barockgitarre
Klaus Sonnemann-Schalmei, Flote,

Birthe Zielonkowski-Schalmei, Flote

Peter Zielonkowski—Gesang, Schalmei

Eintritt 10,-/7~- €

Sie mochten ein Fest feiern
und suchen die passenden
Raume?

Wir bieten lhnen einen feierli-
chen Rahmen fiir Geburtstage,
Jubilden und andere Anlasse
zum Zusammensein.

Erfahren Sie mehr unter:
www.nikodemus-berlin.de

Moldt Bestattungen

Hach obsr 100 Lahovn am Reutsrplats jett i

EE kuBerow

Halin-Neubtlls, Silbevtetnate. 73 T 623 26 38
Wir hommaen ohas Mihrkotsa inag Haus und
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terminkalender

veranstaltungskalender Februar

Freitag, 4. 2., 22 Uhr — Nachtmusik
BACK TO INDIA

BACK TO INDIA stehen fiir eine geschmackvolle
Zusammenkunft von indischer Melodik und de-

zenter europaischer Harmonik, wobei es ihnen
mit spielerischer Leichtigkeit gelingt, die Ur-
spriinge der jeweiligen Musikkultur zu bewahren.
Traditionelle, folkloristische bis klassische
Grooves auf der Tabla, tragende und originelle
Gitarrenriffs, verzierte Melodien auf der Sitar,
der Oud und der indischen Bambusfléte Bansu-
ri setzen BACK TO INDIA, miihelos in einen zeit-
gendssischen und globalen musikalischen Bezug
zueinander. So gelingt es BACK TO INDIA ent-
spannende und klassische Schonheit zu berau-
schender moderner Folklore zu entfalten.

Babua Pahari - Tabla, Bansuri

David Beck — Gitarre, Oud, Perkussion

Chandra Bahadur Sunar - Sitar, Gesang, Udu, Git.
Eintritt 6,—/4,- €

Sonntag, 13.2., 11 Uhr — Matinée

NASTASSJA NASS — Sopran

RAHEL INDERMAUR — Mezzosopran

KEVIN MCCUTCHEON - Piano

Nastassja Nass, 1978 in Berlin geboren studierte
ab 2000 Gesang an der Hochschule fiir Musik
und Theater in Hannover, ihren Diplomabschluss
machte sie 2007. Sie ist Stipendiatin des Richard
Wagner Verbandes Berlin/Brandenburg. Nastassja
Nass‘ rege Konzerttatigkeit fiihrte sie bereits nach
Jamaika und Australien.

Die Schweizer Mez-
zosopranistin Rahel
Indermaur studierte
nach Abschluss ihres
Primarlehrerstudiums
in Toulouse und Berlin
Gesang. Sie erhielt 2008
den  Kulturforderpreis
des Kantons St.Gallen.
Sie absolvierte Auftritte
u.a. in der Kosciuszko
Foundation, New York
und der Philharmonie in
Berlin.

Kevin  McCutcheon ist
Dirigent und Pianist.
Geboren in Johnstown/
Pennsylvania, studierte
er an der Philadelphia Music Academy Dirigieren,
Klavier und Komposition. Mit14 dirigierte er die Ur-
auffiihrung seiner eigenen Orchesterkomposition
»Chaos in C-Flat Major“. Friih trat er auch als Solist
und Begleiter nahmhafter Instrumentalisten auf.
Eintritt frei/Spende

Sonntag, 20.2., 17 Uhr - Konzert
JOYFUL SINGERS-GOSPELKONZERT

ar X
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Das neue Programm der JOYFUL SINGERS nimmt
die Sehnsucht nach dem Frieden zum Thema: die
Vision von der Eintracht zwischen den Volkern
genauso wie jene von der Schlichtung allen
Streites, vom Frieden in unseren unruhigen Seelen.
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Lesen Sie unsere Zeitung gern?

Dann hatten Sie vielleicht auch Interesse,
selbst einmal Ihre Gedanken zu dem einen
oder anderen Thema aufzuschreiben und
im nikodemusMAGAZIN zu veroffent-
lichen. Werden Sie Mitarbeiterin oder
Mitarbeiter in unserem Redaktionsteam!
Aber auch Briefe an die Redaktion sind
jederzeit willkommen —so erfahren nicht
nur wir, sondern auch andere, was Sie
uber den Inhalt unserer Zeitung denken.
Wollen Sie durch Ihre Mitarbeit mit-
bestimmen, was in einer der nachsten
Ausgaben des nikodemusMAGAZINs zu
lesen sein wird?

Dann sprechen Sie uns an!

Nikodemus

Evangelische Kirchengemeinde
NansenstraRRe 12 — 13, 12047 Berlin

Tel. 030 - 624 25 54
www.nikodemus-berlin.de

E-Mail: gemeinde @nikodemus-berlin.de

Traume von einer friedlichen Welt, Lieder der
Hoffnung und solche vom tatkraftigen Eintreten
fir den Frieden, vom ,Friedenschaffen mit
unseren eigenen Handen werden im Programm
vertreten sein. Und immer wieder geht es um
die himmlische VerheiBung, die Menschen dazu
bewegen kann, nicht ihren eigenen Vorteil zu
suchen, sondern die Verséhnung. Erleben sie die
JOYFUL SINGERS im zehnten Jahr ihres Bestehens
in einem wie immer stilistisch abwechslungsrei-
chen und inhaltlich anspruchsvollen Programm
aus Songs, Spirituals und Gospels und lassen Sie
Visionen vom Frieden in lhren eigenen Alltag hin-
einleuchten.

Eintritt frei/Spende

Freitag, 25.2., 20 Uhr — Konzert

FLAMENCO TRIFFT FADO

EINE KULTURELLE REISE AUF DER

IBERISCHEN HALBINSEL

Die Begegnung des
FLAMENCOS MIT DEM FADO
entstand in Ber- lin vor 6
Jahren, als die Flamenco-
Tanzerin und Choreografin
Celia Rojas die Fado-Sdnge-
rin Nazaré Pereira kennen
lernte. Damals war ein
Experiment, heute ist eine
erfolgreiche Zusammenar-
beit. Dafiir sind die Beweise
die Auftritte in der Berliner
Philharmonie, die Tourneen
in Polen und Griechenland. Celia Rojas ,La india“
(Tanz), Nazaré Pereira (Fado Gesang), Maria Lopez
(Flamenco Gesang), Nico de Lamia (Gitarre),
Martin Lillich (Kontrabass), Daniel Gioia ,Topo*
(Perkussion)

Eintritt 10,-/7- €



Dezember

Seniorengymnastik
6., 13., 20. Dezember, 14.30 Uhr
Ingeborg Jonas

Englisch

6.und 13.Dezember, 16.30 Uhr
Reading from the magazin ,Spotlight”
Maria Vogel

Frithstiicksrunde
1., 8.,22.und 29. Dezember, 9 Uhr
Cafeteria

Senioren-Weihnachtsfriihstiick
15. Dezember 9 Uhr Cafeteria

Singen mit Pfarrer Gemkow
8., 15.und 22. Dezember, 10 Uhr
Cafeteria

Bibelunterricht Church of faith
1., 8., 15.und 22. Dezember, 18 Uhr
Cafeteria

Chorprobe
1., 8. und 15. Dezember, 19.45 Uhr
Volker Jaekel

Rommée
9. Dezember, 14 Uhr
Werner Kirchhoff

Der Filmnachmittag
16. Dezember, 15 Uhr
Rita Lingner

Literaturkreis

2.Dezember, 18 Uhr

Wir wahlen gemeinsam ein Buch, das jeder
fiir sich liest — und diskutieren das Gelesene
Maria Vogel

Do 16. Dezember, 16 - 18 Uhr
Kostenlose Rechtsberatung

fir Sozialrecht, Hartz IV und Auslander-
beratung — Rechtsanwalt Hendrik Stula

Sa 25. Dezember, 11 Uhr

Weihnachtsfriihstiick
nach dem Gottesdienst

Church of Faith Gottesdienst
5.,12.,19. und 26. Dezember, 14 Uhr
Sr Margaret Barrie

S0 26. Dezember, 10 Uhr Gottesdienst
Weihnachtssingen mit SHAJNA
anschlieBRend Weihnachtsfriihstiick
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Januar

Seniorengymnastik
10., 17., 24. und 31. Januar, 14.30 Uhr
Ingeborg Jonas

Englisch

10., 17., 24. und 31. Januar, 16.30 Uhr
Reading from the magazin ,Spotlight”
Maria Vogel

Frithstiicksrunde
5.,12.,19. und 26. Januar, 9 Uhr
Cafeteria

Singen mit Pfarrer Gemkow
12.,19. und 26. Januar, 10 Uhr
Cafeteria

Bibelunterricht Church of faith
5.,12.,19. und 26. Januar, 18 Uhr
Cafeteria

Chorprobe
5.,12.,19. und 26. Januar, 19.45 Uhr
Volker Jaekel

Dia-Vortrag
6. Januar, 15 Uhr
Karin Jdkel

Rommée
13. und 27. Januar, 14 Uhr
Werner Kirchhoff

Der Filmnachmittag
20. Januar, 15 Uhr
Rita Lingner

Literaturkreis

6. Januar, 18 Uhr

Wir wahlen gemeinsam ein Buch, das jeder
fiir sich liest — und diskutieren das Gelesene
Maria Vogel

Frauen treffen sich zum Gesprach
20. Januar, 18 Uhr
Maria Vogel

Do 20. Januar, 16 - 18 Uhr
Kostenlose Rechtsberatung

fur Sozialrecht, Hartz IV und Auslander-
beratung — Rechtsanwalt Hendrik Stula

Taizé-Andacht
28. Januar, 18 Uhr

Fr 7. Januar, 15 Uhr
Geburtstagskaffee

Church of Faith Gottesdienst
2.,9., 16., 23 und 30. Januar, 14 Uhr
Sr Margaret Barrie

Februar

Seniorengymnastik
14., 21. und 28. Februar, 14.30 Uhr
Ingeborg Jonas

Englisch

7., 14., 21. und 28. Februar, 16.30 Uhr
Reading from the magazin ,Spotlight”
Maria Vogel

Frithstiicksrunde
2.,9.,16. und 23. Februar, 9 Uhr
Cafeteria

Singen mit Pfarrer Gemkow
16. und 23. Februar, 10 Uhr
Cafeteria

Chorprobe
2.,9., 16. und 23. Februar, 19.45 Uhr
Volker Jaekel

Gedachtnistraining
3. Februar, 15 Uhr

Rommée
10. und 24. Februar, 14 Uhr
Werner Kirchhoff

Der Filmnachmittag
17. Februar, 15 Uhr
Rita Lingner

Literaturkreis

3. Februar, 18 Uhr

Wir wahlen gemeinsam ein Buch, das jeder
fiir sich liest — und diskutieren das Gelesene
Maria Vogel

Frauen treffen sich zum Gesprach
17. Februar, 18 Uhr
Maria Vogel

Do 17. Februar, 16 - 18 Uhr
Kostenlose Rechtsberatung
fuir Sozialrecht, Hartz IV und Auslander-
beratung — Rechtsanwalt Hendrik Stula

Taizé-Andacht
25. Februar, 18 Uhr

Church of Faith Gottesdienst
6., 13., 20.und 27. Februar, 14 Uhr
Sr Margaret Barrie
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5. Dezember 10 Uhr Oktoberbeton — Pfarrer Gemkow

2. Advent

12. Dezember 10 Uhr Andacht - Pfarrer Gemkow

3. Advent 11 Uhr Matinée

19. Dezember 10 Uhr Verschlossene Tiiren

4. Advent Dirk Lehmann/Sr. Margaret Barrie

24. Dezember 15.30 Uhr Kinderweihnacht

Heiliger Abend Pfarrer Gemkow/Team

17 Uhr Christvesper — Pfarrer Gemkow
23 Uhr Christmette — Musik zur Heiligen Nacht
Volker Jaekel/Chor/Instrumentalisten/Pfarrer Gemkow

25.Dezember 10 Uhr KT — Wo Gott Mensch wird - Pfarrer Gemkow

Geburt des Herrn Weihnachtsgottesdienst, Weihnachtsfriihstiick

26. Dezember 10 Uhr Quempas. Weihnachtsliedersingen, Weihnachtsfriihstiick
2. Weihnachtsfeiertag Pfarrer Gemkow

31. Dezember 14.30 Uhr Zehn Gebote der Gelassenheit.

Altjahrsabend Pfarrer Gemkow

2. Januar 10 Uhr Schone Tradition

2. Sonntag nach dem Christfest Pfarrer Gemkow

9.Januar 10 Uhr Andacht - Dirk Lehmann

1. Sonntag nach Epiphanias 11 Uhr Matinée

16. Januar 10 Uhr Wachstum fiir alle - Pfarrer Gemkow

2. Sonntag nach Epiphanias anschl. Neujahrsempfang

23. Januar 10 Uhr Klatsch und Tratsch

3. Sonntag nach Epiphanias Pfarrer Gemkow

28. Januar 18 Uhr Taizé-Andacht

30. Januar 10 Uhr Hand ab, Auge raus? — Pfarrer Gemkow

4. Sonntag nach Epiphanias Musik im Gottesdienst: Mykey Mynety und Roland Hamann
6. Februar 10 Uhr Die christliche Karriereleiter. Gottesdienst mit Kerzensegnung
5. Sonntag nach Epiphanias Pfarrer Gemkow

13. Februar 10 Uhr Andacht - Dirk Lehmann

Letzter Sonntag nach Epiphanias 11 Uhr Matinée

20. Februar 10 Uhr Gleicher Lohn fiir alle? — Pfarrer Gemkow

Septuagesimae Musik im Gottesdienst: Meike Eichele und Roland Hamann
25. Februar 18 Uhr Taizé-Andacht

27. Februar 10 Uhr Gartners Grundlagen.

Sexagesimae Sr. Margaret Barrie

24, Dezember 15.30 Uhr Kinderweihnacht mit Krippenspiel

16. Januar 10 Uhr Kindergottesdienst—Silke Mathes, Anja Piekarski

6. Februar 10 Uhr Familiengottesdienst mit einer Himmelsleiter und Kerzensegnung.

—Silke Mathes, Anja Piekarski
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Diesmal heif’t unser Ziel Potsdam — und das zur Vorweihnachtszeit

von Herbert Vogel, Fotos: Herbert Vogel,

Am 1. und 12. Dezember findet in diesem Jahr der Weihnachtsmarkt Nach dem Rundgang iiber den Weihnachtsmarkt werden wir gegen
»Sinter Klaas“ im Holldndischen Viertel in Potsdam statt —ein bunter 17 Uhr dort die Gaststatte ,Zum Fliegenden Hollander“ besuchen, um
Markt mit vielen kleinen Spezialitaten, dem Einzug von Sinter Klaas, herauszufinden, wie gut dem Gastwirt der Gansebraten gelungen ist.
begleitet von seinen Schwarzen Petern und lustigen Musikanten; dies
alles in historischer Umgebung.

Das Hollandische Viertel entstand zwischen 1734 und 1742 flr holldn-
dische Handwerker auf Anordnung des PreuRischen Konigs Friedrich
Wilhelm I, des Soldatenkénigs. Die vier Karrees mit etwa 150 Back-
steinhausern, erbaut im hollandischen Stil, haben nach einer ,,Durst-
strecke” heute alte Schonheit zurlickerobert und beherbergen gemdit-
liche Restaurants, Cafés und interessante Laden.

Termin: Sonntag, 12. Dezember 2010

Zeit: 13 Uhr Abfahrt von der Kirche

Riickkehr: gegen 20 Uhr

Teilnehmerpreis: 25 Euro pro Person

Anmeldung: bis zum 8. Dezember im Gemeindehaus

Impressum
Herausgeber: Der Gemeindekirchenrat der Namentlich gekennzeichnete Artikel geben nicht in jedem Fall die Meinung des GKRs
Evangelischen Kirche Nikodemus, Berlin-Neukolin wieder. Fiir eingereichte Manuskripte, Vorlagen, Abbildungen wird keine Gewahr

Redaktion: Jorg Gemkow, Katja Neppert, Ubelici e

Sabine Krumlinde-Benz, Herbert Vogel, Fred-Michael Sauer Ein Abonnement des nikodemusMAGAZIN kostet 10,~ Euro im Jahr fiir
die Postzustellung und kann im Gemeindebiiro bestellt werden.

Gestaltung: Fred-Michael Sauer E-Mail: magazin@nikodemus-berlin.de

Titelbild: Fred-Michael Sauer
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aus der kita

Sprachenvielfalt in der Kita Nikodemus

von Manuela Jachmann, Fotos: Manuela Jachmann

Tirkisch, Arabisch aus dem Libanon oder
aus Marokko, Albanisch, Bosnisch, Kroatisch,
Serbisch, vereinzelt auch Tamilisch, Singha-
lesisch, Chinesisch, Vietnamesisch, Polnisch,
Russisch und verschiedene afrikanische Spra-
chen - neuerdings auch zum Beispiel Englisch,
(brasilianisches) Portugiesisch, Spanisch:

Bis zu 18 verschiedene Herkunftssprachen
zahlen wir manchmal in unserer Kita.

Einige Kinder wachsen auch innerhalb der El-
ternhduser schon mit zwei Sprachen auf und
lernen im Kindergarten ihre , Drittsprache®

Fasziniert und ein wenig neidisch stehe ich
oft vor den Kompetenzen dieser Kinder, denn

ich kann ,nur“ eine Sprache und ein bisschen
Schulenglisch. Sowohl in meiner langjahrigen
Kita-Arbeit als auch bei meinen Nichten in
Portugal konnte und kann ich immer wieder
erleben, wie leicht es Kindern fallt, zwischen
ihren Familiensprachen und der Umgebungs-
sprache oder ,,Mehrheitssprache hin und her
zu wechseln.

Obwohl mehr als die Halfte der Weltbevol-
kerung zwei- oder mehrsprachig aufwachst,
wird das hierzulande immer noch als etwas
AuRergewdhnliches betrachtet. Leider steht

die Sprachenvielfalt oft in sehr negativen
Schlagzeilen, in sehr defizitaren oder diskri-
minierenden Zusammenhangen. Bilinguale
Fahigkeiten werden nur dann positiv bewer-
tet, wenn sie funktional fiir den Bildungsweg
erscheinen und gesellschaftlich geschatzte
Sprachen umfassen wie zum Beispiel Eng-
lisch, Franzdsisch, Spanisch, ...

Es ist uns in der Kita daher sehr wichtig, al-
len Familiensprachen in unserer Einrichtung
in einer wertschatzenden Haltung zu begeg-
nen. Fiir uns ist die Muttersprache - wir sagen
lieber Familiensprache - die wichtigste Spra-
che fiir ein Kind. ,Durch die Muttersprache
erwirbt das Kind wichtige soziale, kommuni-
kative, kognitive und emotionale Fahigkeiten.
Mit Hilfe der Sprache entdeckt das Kind seine
Welt. ... Das Selbstbild des Kindes bestimmt
sich wesentlich Uber die Muttersprache. Zu-
sammen mit dem Erwerb der Muttersprache
erlernt das Kind auBerdem Mimik, Gestik,
Sprechrhythmus, Intonation und Korperbe-

wegung. Und schlieBlich wird dem Kind durch
die Muttersprache gesellschaftliches Wissen
vermittelt. ..“ (Vortrag von Dietmar Bohm
vom 6. Februar 2001 anldsslich eines Exper-
tengespraches des Evangelischen Landesver-
bandes fiir Tageseinrichtungen in Wiirttem-

berg zum Thema Mehrsprachigkeit.)

Wichtig fiir eine gute Sprachentwicklung der
Kinder ist es, uberhaupt viele Sprachanlasse
mit dem Kind zu finden und viel mit ihm zu
sprechen, moglichst nach dem Prinzip ,eine
Person - eine Sprache”.
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Beispiele fiir die Umsetzung:
- Bei der Anmeldung fiir einen Kitaplatz werden die Herkunftssprache und die
Herkunftslander der Familienmitglieder abgefragt.

« Wir ermutigen Familien und Kinder zum selbstsicheren Gebrauch ihrer
jeweiligen Herkunftssprachen.

- Die gemeinsame Sprache in der Kita ist Deutsch. Damit findet ein Zweit-
oder Drittspracherwerb in natirlicher Weise im taglichen Umgang statt.

« Wir unterstiitzen die Forderung in der deutschen Sprache zusatzlich nach
dem Konzept von Frau Dr. Klatt.

Grundlage des Sprachprogramms ,elleressemenne” bildet ein Wortschatz von

72 Woértern, die dem Kind in Form von 72 ausgestanzten, beidseitig bedruckten

Gegenstanden zum ,Begreifen“ zur Verfligung stehen. Von dieser Grundlage aus-

gehend erwirbt das Kind durch gezielte spielerische Angebote Schritt fiir Schritt

systematisch die deutsche Sprache. Die Gegenstande in der Wort-Schatzkiste

sind mit farbigen Artikelpunkten versehen (blauer Punkt = der, roter Punkt = die,
= das).

- Die Kinder lernen Lieder in verschiedenen Sprachen kennen.
« Die Kinder lernen (Bilder)biicher, auch in ihren Sprachen und Schriftbildern kennen.

- Die Kinder lernen mehrsprachige Erwachsene, die mindestens eine der Familiensprachen unserer betreuten
Kinder und gut Deutsch sprechen kénnen, als Sprachvorbilder kennen. (, MAE®, ,AGH“-Mitarbeiterinnen).

- Die Eltern bekommen nach Maglichkeit und bei Bedarf Ubersetzungen bei wichtigen Informationen (vorrangig
in den am meisten vertretenen Sprachen unserer Kinder)

So ' malen'Sie sich

Altersgerechte Wohnungen
fiir Senioren

Im Alter 591!:}1.I.1.I_.§ind|g i den egenen vier
Wanden leben - bel Bedarf mil Unterstutzung
im Alltag. Das Serviceprogramm SQPHIA kst
nur eines unserer individuellen Wohnangebote

fur Senloren. Ob barrierefreie Wohnung,

senicrenwohnhaus oder Wohngemeinschalt:
Bei uns finden dltere Menschen die Wohnung,
die zu ithnen passt.

Hatline: 030 6802-6892

»onderaktionen beachben unter;

www.stadtundland.de (M% )
-...-'E";
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ausgedacht von Fred-Michael Sauer, Foto: ioannis kounadeas/fotolia, Katja Neppert

cxj Wenn du die Teile ausschneidest und neu zusammenlegst, kannst du sehen was der Schneemann dir sagen will. ;% %
e

e

und ein tolless
- wiinscht die @
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%E Wo kommt der Schneemann her7 5 ;%: 3¢

aufgeschrieben von Fred-Michael Sauer ;SK §>I<§

Die Geschichte des Schneemanns ist noch gar nicht so alt; Men-  noch mit grimmiger Miene und drohend erhobenem Besen.
schen im Mittelalter kannten ihn noch gar nicht. So richtig be-  Erst im 19. Jahrhundert veranderte sich das, denn der Winter ;%5
kannt und beliebt wurde der Schneemann erst im 18. Jahrhun-  schien nun nicht mehr so hart und entbehrungsreich, sondern
dert. Im Jahr 1770 taucht er in einem Leipziger Kinderliederbuch erlaubte auch schone Erlebnisse wie Schlittenfahren, Schlitt-

* zum ersten Mal auf. schuhlaufen und eben auch Schneemanner bauen. Und so ist
Auf alten Bildern stellt der Schneemann den Winter dar, damals  es bis heute geblieben. ;%EE sk
% st S

X i % oo 3%
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Fotos: Jetti Kuhlemann, tokamuwl, S. Hainz, /Pixelio, Jorg Gemkow

Hierzu braucht m
man auch alte Flasc
- dem man Schnee
rollen kann. Man
beim Minigolf bauen,

kennst du sch

Schnee bauen? Forme doch mal ei
ein Auto, ein Tier, ein Haus usw. }Jn
was du gebaut hast. Das Ratespie

spielt - einer baut, die anderen

> ¥
Lege ein schwarzes Kartonpapier einige Zeit
in den Kiihlschrank, dass es richtig schon kalt
d ist. Lege das Papier nach drauBen und lasst
die Schneeflocken drauf fallen, schau sie dir
mit einer Lupe genau an.

K g%

Denk”dir einen Beruf aus und lass* deine Mitspieler
raten, was du bist. Um es ihnen nicht zu schwer zu
machen, zeigst du eine fiir diesen Beryf typische
andbewegung. Als Polizist kannst du zum Bei-
sp.llel den Verkehr regeln oder als Arzt so tun, als
wiirdest du die Brust eines Mitspielers abhorcf’len
Dir fallen sicher noch viele andere Berufe ein! .
lDang.léi;s’c dbu die Mitspieler raten und Fragen stel-
en, die du aber nur mj “ in“

o ey mit ,Ja“ oder ,Nein“ beantwor-
Das Kind, das deinen Beryf erraten hat, darf sich
als nachstes einen Beruf ausdenken. ’ e

éé_ {}{} BN

an ein paar Keg
hen nehmen o
Dann braucht man noc

festtritt, aber daran denken,

kann auch kleine Hindernisse O

damit das Kegeln etwas ¢

Mit deinen Freunden einen Schneemann zusamme
on. Kannst du aber auch etwas anderes aus
ne Skulptur aus Schnee, z.B.
d lasse deine Freunde raten,

| wird dann abwechselnd ge-

£

el; wenn man

h einen FuRball.

25

n

raten.

£

... und fiir drinnen, falls kein Schnee liegt.
5

£

os

lhr baut einen Schnee-
mann, setzt ihm einen
Hut oder Topf auf und
versucht diesen mit

keine hat, kann

formen.
der Kegel aus Schnee :
Egine Bahn baut man, in-

dass der Ball gqt
der Higel wie
hwieriger wird.

Schneebillen vom Kopf
zu werfen.

bauen

Ve'rsucht in einer bestimmten
Zglt, eine Schneekugel mgg.
lichst groR zy rollen. Derjenigi
deram Ende dje grofte Schnee:
kugel hat, gewinnt, 3%5

*
2S

Fragt, ob ihr einen alten Bett- oder Kopf-
!(lssenbezug bekommen diirft. Den fijllt
ihr mit nicht zu prall aufgeblasenen Luft-
ballons. Dieses Ballonkissen eignet sich
zum Toben, Kuscheln und sogar um ein
Bilderbuch gemiitlich anzuschauen.

2
=

In einem Korb mit Kgstanien, Leggs,
Bauklatzchen oder Ahnliche.r.n wird
eine Murmel versteckt. Ihr durft ab-
wechselnd mit verbundenen Augen

suchen.

R

e
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Benotigen Sie oder Ihr Angehdriger Hilfe

Wir helfen und pflegen mit hoher fachlicher Kompetenz
und viel menschlicher Zuwendung

fas)
EE

Rufcwsie. wing an, wir be

u durch die Diskonie-Station Neukdlin - bel lhnen zu Hause
m in der Haltestelle Diakonie - ein spazielles Angebot fir Demenzerkrankie
Kirchgasse 62 - 12043 Berlin - T 030-685 80 51

Erch-Raddatz-Haus

L3

www.diakonie-station.de

Sannenalles 208 - 12057 Badin - T 030-683 22540

u in unserer Tagespflege - fihlen Sie sich ganz wie zu Hause
Sonnanaliee 298 - 12057 Bedin - T 030 - 63 22 54 74

® in unserem Senkorentieim - finden Sie aln neues Tu Hausa

C

Sie gemnl thrz Diakonie-Pflege Neukdlin gGmbH




